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TABLE 1. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products

Prix: 10 cents, $1.00 par année

TABLEAU 1. Production et livraisons des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique

January — Janvier

1973 1974
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées livrées fabriquées livrées
net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres
Steel wire — Fil d'acier
Uncosted, plain, round (including oiled and annealed) —
Ordinaire, rond et non recouvert (y compris le fil
d'acier huilé et recuit) ..........cnvvnns o o By, ol e § . 47,546 17,966 56,218 21,095
Coated, round — Recouvert, rond:
Galvanized — Galvanisé ........cocvveusvonnnns BB s 8,435 5,007 10,302 5,750
Other metallic coated — Recouvert de métaux ........... 1,588 1,307 1,588 1,445
Flat, maximum .05 eq. in. cross section area and maximum
.50" wide, and all other shapes, in all finishes and
coatings — Plat, section maximm de .05 pouce carré et
largeur maximum de .50 pouce et toutes autres formes,
tout genres de finition et de revétements ............. 470 204 x x
1
Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tissé
Welded or woven wire farm fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé, pour cldtures de ferme ............ 1,331 1,988 1,319 1,306
Woven wire chain link fabric (including tonnage used in
industrial fences) — Treillage h mailles de chafne (y
compris les quantités utilisées pour les cldtures
industrielles):
9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus ...... e ereTaTers o | 724 534 1,199 936
Lighter than 9 gauge — Moins que calibre 9 ............ 1,087 749 697 320
Welded or woven wire mesh, steel (for comcrete re-
inforcement or purposes other than fencing) —
Treillage en acier soudé ou tissé (pour 1'armature du
béton ou pour d'autres usages que la cldoture):
Bright or uncoated — Clair ou non recouvert ........... 7,828 6,025 10,952 10,421
Galvanized ~— Galvanisé ............ocivvnvvseneneans e 494 701 676 486

G T(-,Iu_-w_-iij";? ol 37 Tsi'y, le. = Vols renvoi(s) 2 la fin du Tableau 1lA.
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TABLE 1A. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products — Concluded

TABLEAU 1A. Production et livraisons des usines de fil

d'acier et de certains produits de fil métallique — fin

Year to date

Total cumulatif

1973 1974
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées livrées fabriquées livrées

Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tissé

Welded or woven wire farm fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé, pour clbtures de ferme ........... .

Woven wire chain link fabric (including tonnasge used in
{ndustrial fences) — Treillage & mailles de chatne (¥
compris les quantités utilisées pour les clbtures

industrielles):
9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus ...............
Lighter than 9 gauge — Moins que calibre 9 ............

Welded or woven wire mesh, steel (for concrete re-
inforcement or purposes other than fencing) —
Treillage en acier soudé ou tissé (pour 1l'armature du
béton ou pour d'autres ussges que la clbture):

Bright or uncoated — Clair ou non recouvert .......... 3
Galvanized — Galvanisé ........ e | N P P, —

Wire rope and wire strand — Cordage métalligue et fil
métallique 2 torons

Steel wire rope (all multiple strand material) — Cable
wétallique en acier (tous matériaux de cable & torons
multiples)

Strand (except multiple strand) of 5/32" in dismeter and
smaller and coated or uncoated strand larger tham 5/32"
in dismeter — Toron de cable (ssuf cable 3 torons
multiples) de 5/32 de pouce de dismdtre et plus petit
et toron de cable avec ou mans recouvert de 5/32 de
pouce de dismdtre .....................iieceeieaenieans

Nails and staples(l) — Clous et agrafes(l)

Wire nails, iron and steel — Pointes de Paris, eu fer
T I S e ©
Wire staples — Agrafes métalliques ......................

net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres

Cumulative figures will appear here
in subsequent issuvs
Les chiffres cumulatifs paraitromt ici dans
les numéros ultérieurs

(1) 1 Reg = 100 pounds. — 1 Barillet = 100 livres.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur

la statistique relatives au secret.

Note: This report reflects the experience of the re-
spondent firms listed in the December report,
plus any deletions or additions since then.
Changes this month:
Deleted:
Gibb Manufacutring Co. Ltd
Tree Island Steel Co. Ltd.

Commodity coverage is approximately 100 Z.

Le présent rapport traduft l'activité des entreprises
répondantes énumérées dans la livraison de décembre,
compte tenu des suppressions et des additions. Change-
ment ce mois-ci:

Supprimé:

Port Credit, Ont.

Richmond, B.C.
Le champ d'observation est 2 pr2s de 100 7 de la
production.

Nota:




TABLE 1. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire products — Concluded

TABLEAU 1. Production et livraisons des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique — fin

January — Janvier

1973 1974
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped nade shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées livrées fabriquées livrées

Wire rope and wire strand — Cordage métallique et fil
métallique & torons

Steel wire rope (all multiple strand material) — Coble
métallique en acier (tous matériaux de clble 3 torons

net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres

MULEIPLEB) +eosceerscncnascncnansoscacsotososassssonnnn 3,291 3,100 2,701 3,344
Strand (except multiple strand) of 5/32" in diameter and
smaller and coated or uncosted strand larger than 5/32"
in dismeter — Toron de cAble (ssuf cAble & toroms
multiples) de 5/32 de pouce de diamdtre et plus petit
et toron de cible avec ou sans recouvert de 5/32 de
pouce de diamdtre ........ o1 0 eS| SFeRErS) oo o's oMara¥ale o o ufle ocit0 A x x x
Nails and staples(1l) — Clous et agrafes(l)
Wire nails, iron and steel — Pointes de Paris, en fer
et N BCLBT .ovceesssonscanssassssvcssvassssoanscsnsos 12,482 10,547 12,255 12,618
Wire staples — Agrafes métalliques ..........ccvccceerees 124 188 : 90 200
See footnote(s) at end of Table 1A, — Voir renvoi(s) & la fin du Tableau 1A.
TABLE 1A. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products
TABLEAU 1A. Production et livraisons des usines de £1l d’acier et de certaius produits de fil métallique
Year to date
Total cumulatif
1973 1974
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tounes tonnes tonnes
fabriquées livrées fabriquées livrées
net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres
Steel wire — Fil d'acier

Uncoated, plain, round (including oiled and annealed) —
Ordinaire, rond et non recouvert (y compris le fil

d'acier huilé et recuit) .......... cresasrecescasasnene
Coated, round — Recouvert, romd:
Galvanized — Galvanisé .....cccovnvavnane cavssesssanen

Other metallic costed — Recouvert de métEUX ....ccovues
Flat, maximm .05 sq. in. cross section area and maximum
.50" wide, and all other shapes, in all finishes and

coatings — Plat, section maximm de .05 pouce
carré et largeur maximum .50 pouce et toutes sutres
formes, tous genres de finition et de revétements .....

Cumulative figures will appear here
in subsequent issues
Les chiffres cumulatifs paraftront
ici dans les numéros ultérieurs

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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